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EDITORIAL

ILegalizar el

Si no hay referendum, en Suiza se podrâ fumar legalmente marihuana y hachis a

partir de enero del ano 2004. La materia prima no faltaria, pues nuestro pais es

uno de los mas grandes productores de cânamo de Europa. Y el mercado esta en

auge: unas 87.000 personas fuman porros diariamente en Suiza, al menos una
cuarta parte de los jövenes entre 15 y 24 afios los fuman ocasionalmente y hay
unas 700.000 personas que lo han probado alguna vez.

El «gras» suizo es de buena calidad. Su contenido de THC (Tetrahidrocannabi-
nol es la sustancia euforizante) supera a menudo el 15%. Vale decir, que el efecto
de la marihuana actual es mâs fuerte que el de hace 20 anos. Esto puede tener una
serie de efectos colaterales y causar miedo, pânico, desorientaciôn, confusion y
depresiön. Se estima que el movimiento anual de cannabis llega a los mil millones
de francos. En vista de estas cifras no es de extranar que los campesinos suizos es-
tén a favor de la revision de la ley, destinada a legalizar las drogas denominadas
blandas, pues avizoran ahi una bienvenida fuente de ingresos.

La laxitud de las autoridades y los huecos de la legalizaciön han facilitado la di-
fusiôn del cultivo «salvaje» del cânamo. El numéro de estas plantaciones se mul-
tiplicö varias veces durante los ültimos 10 anos y surgieron cientos de negocios de

cânamo.
En las regiones limitrofes, como Basilea y el Tesino, se

registra un fenômeno nuevo: el turismo del hachis.
Esto se acabaria con la revision de la ley de estupefa-

cientes del ano 1951 que propone el Consejo Federal.

«Una decision con consecuencias sociales y
politicas de tan vasto alcance exige un debate

correspondientemente amplio.»

Estaria permitido el consumo de marihuana y de hachis
a partir de los 16 anos de edad, mientras que el cultivo

Pablo Criveiii del cânamo seguiria siendo bâsicamente ilegal; pero sé¬

ria tolerado por el Consejo Federal bajo determinadas
circunstancias, los cultivadores de cânamo deberian declarar el contenido de

THC de su produccion y no deberian venderla a extranjeros.
Con el objeto de restar atracciôn al consumo de drogas blandas, una comisiôn

del Consejo Nacional recomienda gravar con un impuesto la marihuana y el

hachis. La mitad de estos ingresos - de unos CHF 300 millones en total - se desti-
naria a la AVS/AI, una cuarta parte al seguro de invalidez y el resto se utilizaria para

la prevenciôn.
Algunos consideran inmoral financiar la AVS/AI mediante impuestos a un vi-

cio de los jövenes, otros, por su parte, se preguntan si es oportuno legalizar el

consumo de drogas blandas mientras que las autoridades siguen combatiendo los es-

tragos que provoca el abuso del tabaco y del alcohol. La UDC y los liberales de la
Suiza occidental juzgan demasiado permisiva la politica prevista y amenazan con
el referéndum. No estân solos con su critica: La Federacîôn de Maestras y Maestros

Suizos (FMS) expresô su preocupacion por el incremento del consumo de

drogas y de alcohol entre los alumnos y exige mantener el status quo en el sector
de las drogas blandas.

Considerando también las réservas de las autoridades italianas afectadas por el
turismo de hachis y las de la ONU, que califica de error histörico la legalizaciön
de las drogas blandas en diversos paises europeos, solo podemos esperar una vo-
taciön de referéndum. Una decision con consecuencias sociales y politicas de tan
vasto alcance exige un debate correspondientemente amplio. Si el Consejo Federal

supera esta valla, su posiciön en el pais y en el extranjero se veria fortalecida.

Pablo Crivelli
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La Comisiôn Internacional de la Cruz

Roja, con sede en Ginebra, trabaja
con sus 12.000 colaboradores en in-

numerables paises del mundo. Su

meta es protéger y ayudar a las vlc-

timas de conflictos armados y
«protéger la vida y la dignidad de las vic-

timas de guerra».
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PANORAMA SUIZO
Panorama Suizo, una revista para los suizos en el extranjero, apare-

ce en su 30e ano en los idiomas alemân, francés, italiano, inglés y

castellano, en més de 25 ediciones regionales y con una tirada total

de més de 360.000 ejemplares. Las noticias regionales se

publican cuatro veces al ano.
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